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Pojęcie po niemiecku Tłumaczenie po polsku 

der Lohn płaca, wynagrodzenie 

der Tariflohn płaca ustalona według zbiorowego układu pracy 

der Feiertagslohn wypłata za pracę w dni wolne ustawowo 

die Urlaubstage dni urlopowe 

der Überstundenzuschlag dodatek za nadgodziny 

der Nachtzuschlag dodatek nocny 

ZVK Nummer identyfikator nadawany przez niemieckie 
ubezpieczenia zdrowotne 

(A) Abfindung odprawa 

(AV) Arbeitslosenversicherung ubezpieczenie od bezrobocia 

(lE) Einmalbezug wynagrodzenie jednorazowe 

(GB) Gesamt-Brutto całkowita kwota brutto 

(H) Hinzurechnungsbetrag kwota doliczenia 

(J) Bestandteil des Gesamt-Bruttos część składowa kwoty całkowitej brutto 

(Ki. Frbtr.) Kinderfreibetrag kwota wolna od podatku ze względu na 
posiadanie dzieci 

(KK) Krankenkasse Kasa Chorych 

(KV) die Krankenversicherung ubezpieczenie zdrowotne 

(L) Laufender Bezug aktualne wynagrodzenie 

(LSt) Lohnsteuer podatek dochodowy 

(M) Mehrjährige Versteuerung opodatkowanie wieloletnie 

(N) Nachberechnung naliczenie uzupełniające 

(MFB) Mehrfachbeschäftigung zatrudnienie w większej ilości miejsc pracy 

(P) Pauschalbetrag ryczałt 
(PGRS) Personengruppenschlüssel kod tytułu ubezpieczenia 

(PV) Pflegeversicherung ubezpieczenie opiekuńcze 

(RV) Rentenversicherung ubezpieczenie emerytalne 

(S) Sonstiger Bezug inne pobory/ odniesienia 

(St) Steuer podatek 

Steuer-ID, persönliche 
Steueridentifikationsnummer 

osobisty numer identyfikacji podatkowej 

(StKl) Steuerklasse klasa podatkowa 

(SV) Sozialversicherung ubezpieczenie społeczne 

(V) Vorjahr poprzedni rok 

(VKZ) Verarbeitungskennzeichen znak przetwarzania 

(W) Entgeltguthaben konto wynagrodzenia 

Beitragszuschlag für Kinderlose in der 
Pflegeversicherung (PV) 

dopłata do składki dla osób bezdzietnych w 
ubezpieczeniu opiekuńczym 
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